XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
XL750/650 Conversion Kit 375 H&H Mag.

Dillon XL750 & XL650 Caliber Conversions are available for common rifle and
handgun cartridges, from 17 Hornet though 458 Winchester Magnum in rifle,
and 32 ACP through 500 S&W in handgun. Die set not included.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750/650 Conversion Kit 375 H&H Mag.
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005419

Mfr. No.: DI21443

Cartridge: 375 H&H Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your conversion kit. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your workspace is clean and free from clutter before beginning any reloading
activities.

Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, to protect yourself from any
potential hazards.

Keep the conversion kit and all reloading components out of reach of children and unauthorized
individuals.

Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the cartridges
you will be using.

Regularly inspect all equipment for signs of wear or damage before use.

Always follow the manufacturer’s instructions for the reloading press and any additional equipment used.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Dillon XL 750 / XL 650 reloading press is securely mounted and stable before using the
conversion kit.

Verify that the correct caliber conversion kit is being used for the specific cartridge you are reloading.
Do not exceed the maximum load recommendations for any cartridge as specified in reputable reloading
manuals.

Avoid distractions while reloading and remain focused on the task at hand.

Keep all reloading components, including powders and primers, stored in accordance with safety
regulations and away from heat sources.

In case of an accident or unsafe condition, stop using the equipment immediately and consult the
appropriate authorities if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o

Unpack the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit and check for any missing parts.

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.

Follow the manufacturer’s instructions to install the conversion kit onto the Dillon XL 750 or XL 650
reloading press.

Securely tighten all fasteners to ensure the conversion kit is stable and properly installed.

[¢]

[¢]

o

Usage:

o Before reloading, read the reloading manual specific to the cartridge you are using.

o Set up your workspace in a wellventilated area to minimize exposure to dust and fumes.

Measure and prepare your components according to the specifications and guidelines provided in
the reloading manual.

Carefully follow the steps for reloading, ensuring that you do not skip any critical steps.

After reloading, inspect each cartridge for any defects or irregularities before use.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials, such as powders and primers, in regular trash. Instead, contact
your local waste management facility for proper disposal methods.

e Recycle packaging materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit, please refer to the
product packaging or your retailer for contact information.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to all guidelines and regulations. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per
Calibri di Fucile

Introduzione

Il Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 & progettato per consentire la ricarica di vari calibri di fucile,
in particolare il 375 H&amp;H Magnum. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un funzionamento sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro
del kit, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il kit e tutti i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali.
Controllare regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la ricarica per proteggere gli occhi da schegge o polveri.
Indossare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o materiali chimici.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre I'esposizione a fumi o polveri nocive.
Non utilizzare il kit in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Seqguire attentamente le raccomandazioni di carico per evitare sovraccarichi o esplosioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Pulire e organizzare I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.
o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e i materiali di ricarica.

2. Installazione del Kit di Conversione

o Sequire le istruzioni specifiche fornite con il kit per l'installazione.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano installati correttamente e saldamente.

3. Utilizzo del Kit

o Ricaricare solo i calibri per cui il kit & progettato.
o Controllare ogni cartuccia dopo la ricarica per garantire che non ci siano difetti visibili.
o Utilizzare solo polveri e proiettili raccomandati per il calibro specificato.

4, Manutenzione del Kit

o Pulire regolarmente il kit per rimuovere polvere e residui.
o Ispezionare i componenti per usura e sostituire eventuali parti danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i materiali di ricarica e i componenti del kit in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare mai i materiali di ricarica nei rifiuti domestici. Contattare un centro di smaltimento
autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto
dell'UE designato.

Seguendo queste istruzioni, gli utenti possono garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami tramite il
sistema Safety Gate dell'UE.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar. Detta kit ar designat for att
mdojliggdra konvertering mellan olika kalibrar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda ar det
viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

e L3s och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med laddningspressar.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran DILLON.

Undvik att dverbelasta pressen eller anvanda den utanfor dess specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered arbetsytan: Se till att arbetsytan ar ren och ordnad.
2. Montera konverteringskitet:
o Folj tillverkarens anvisningar for att montera kitet korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
3. Inspektera installationen:
o Kontrollera att inga delar ar skadade eller saknas innan du anvander pressen.

Anvandning

1. Forbered ammunition:

o Anvand endast rekommenderade kalibrar fér konverteringskitet.

o Ladda ammunition i enlighet med sakerhetsstandarder och tillverkarens rekommendationer.
2. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att pressen ar korrekt installd innan du boérjar ladda.

o Se till att inga foremal blockera pressens rorelse.
3. Under anvandning:

o Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar.

o Anvand endast en hand for att styra pressen, om mdjligt.

o Sluta anvanda pressen om du marker nagot onormalt ljud eller rérelse.

Avfallshantering

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
o Atervinn material nar det ar méjligt.



e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta DILLON eller din lokala aterforséljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare service.
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